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MERCREDI, le 23 Décembre 1813, …Á-N len DE Ba \ 
NT E RI E UR. SEINNENI EC RIGT EN. 


an wege ed heers re zekwegmeenten, dire@&eur van 
des requêtes direfteur du. raad»livre de:ladeue het grootbg 4es publieke schuld, van. Holland, 
: publique de Hollande, qu'ils:fait délivres:des,, 2 B: eh Aire geadyerteerd, dat. door: denzel- 
déclaratotres en: remplacement de :huit:-obligatiorns per--*£n, zijn Afgegesren,: declasasaire D,-om,te strekken. 
dues provenus de déniers fournis par des fonMiondair plaats van; Acht stake cvermite ambrs-obiigatien sian 
pes publics, à da charge, de la: provimve de card pee Zeeland ieder, gsgot: dzig- honderd nd. wi) a 
ehacune de trois cent flotins. ï 
‚ Ea:première datée du s5: août 22804 6e RE De eersten, in dato as Angustns i78p, 6de fourdt 3 
ment, n°. 1233, appartenante à ME. D. 7. Mathijssen, ment „ n°. 1233, teehaotende aan, mr.….D. Je sÁ 
Ci-devant au nom. de M. Roders. Hendrik da Pon-et sen, bevorens gestaan hebbende Len name van 3 
Johan: disudras-Scharan, à BE PpOtij- » «>: Giarre. ibent Hendrik du Pon en Johan Assuarup, Schorer, àaÀ 
La seconde, datée du zer otobre 1714, 7e foursie-| Deakweede, in dato 1 o&ober 1714, 7dé fourni 
$ement, no. 1603,sM@rnem deM. Constantinus van|ment, n°. 1603, ten name van mr. Constantinus van 
né apparaat à MD): oan eren edn ae Keel v ea, „taebehgoreade Aan,M.. Do: Fe: Mabhijssen, 
sf & OTE ET: er 
-…s Ea troisième , datée, dn 6. ottehre : erste ze) ‘fomenis= Dederde, in.dazo 6 oacber Ien 
tess n®. so6g, au “même mom @ rentes: .  …- n°, 2064, ten Dame. had: ‚intresse :als.de vprige;, . 
La quatrième, datde dua ottobees 1p6ss 150: fous-|-. De vierden in dao: s,pûober, 1755, n zede fournisses 
alssement, ne: 3657, au nom de ali Guepin , ärsvpSt. Denps, a® 3657 a:kAB- ape ran Jen, Grepin, à3k. PCs 
‚de. ventes: : : ze vrt6 (ib ore vat, shu stieve KOoizicab al 
“La cinquième, deele ded fbertero26â; 290 koiùs- e ‘De vijfde, in dato rr Tepraar 1468 37de, foucuiss 
‘nieseinent AP. 4429 , ‘Au Mom de: oetan du SCDENE ee BOSMA EER Rams, van vlsters, „Hendrik de 
Pon, à a} pCt. de rente; …. Pon, a pCt. 5 or men ENEN 
La sisième, datée du 11 jeilet men’ 16e fb @Enisse- ‚et zesde «insdato 11 juli mais 1óde fourpissengenc , 
ment, n°. 4030, au nom de Jan Guepim, 23:pCt. derente;|n®. 4030, tea name van jan. Guepia AN 4 % pCt. ; 
Laseptième., dacée du 6 janvier -1379,718m-Bóürnisse- De gevende „ in.date 6 jangarijs iêde. fournisse- 
ment, n°. 4815, au nomiet rente comme la'précédente jj ment, n°. 4815 , ten namg en remten € als di voorgaande. ; 
La truiciëme, datée du 26 févriël 1742, roe fournist| De ‘achtsten dato a febrmaclis 1742 „ zode fournis- 
sement, n°. 2455, Aw nom de Ms Azen JMeebus Ro-jsemerit, n°. 3455, ten pame vaa „Me,-Bsans Jocobae 
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Il sera procédé: mardi iecing janyier 1813» eû- ude :oZal men, dingsdag den, gien aad, in eene 
de salles. ‚de Ie: maisoe: commune de Rets etapst:de- (der zalen vâa, esami. te, Keesn € bra, ln omne 
vant Mie soug-prófer de :Reer, à Hedjudicatiom:ddfi-|van dea ondersprefgke van; Sr pt de fins- 

cuitivende diftrens domaimen nariordums cógés bre kentoewilzing: van; pad eide B mastopmle domeinrgoe- 
„ge d'amourissqatent. js cin coon Wotak cvrSel os JASren, apn de amor tieke RIEM En 

“… Ôn geurra. prendrevcommunigatien de Iévat: daebians on den zalepodesrig EL ngnes; bgkomen van den. apie 

er ded claeses dei la-vente' dans len buretur: du ‚soub- deren en der voorwaarden, van, tewljzing, bij, d e by- 
sègaé direSeur de | enregistremend et. bona benting du BEAYA. van. den direâpur wan. de, segigeratie en.yder do- 


pek derd de la Frise, 5: en meinen, te Leeuwarden. ae 
hendeken es ax. ties a reet ‚… heguwasden, md ai december; 1818, es 
en va N La WMA. lp ven Koert eee LGAN QU REN RA 


id Pik eg ne: eeens HD nev :Iver 
3e „GRONINGUE, je 15 Algen heus : is Soliv- 
A Dans la nuit du ro aar ti du eosramt,:dénkds f 
“certe ville, après une maladie de ‘langueùt, et en: 
EN manden de Kak qu eo eere hiilge & en 


: et en € BT Dn En 

ú: inr GRONINGEN dan 15, Dedember. „ En 

e Ie: den nashi van den zoop: den rt- dere, pverlged 
lhier na eene langdurige angesteidheld, en, op, de de 
gevolgd spoedig verval van levenskrachfen, in ‘den.ar- 
desdom van. , bilan 77 jaren, de ERKENS hous- 


den GE en Sn re ded ETEN Es zita hen Vi ee EEE BTN Ì ge nn ae 


Un 4 brdedrbede odt Wond heter sE Ri En se) ES. 
iron 77 âmt,‚'M. Perras Abreséh Sprofesteur dn théo- abd ft. PetraN Moresch, hodogleeraarth de; god 
logie à l’académie de gette ville. geleerdheid aan de hooge-school, van deze stad. 
La vie pieuse, ie et: Aaboriduse dÄ ce dighe pe den s nuctig Èn godkalig leven van dezen 
homme, a servi pe t une Yongue-suite -d'années dà waa:digen manbrrekte, gedurendel eene lange reeks van 
propager Jk sciences, la religion et la vertu. | jaren, an bevordering van werenschap, godsdienst 
En Vannée 1758, il fut installé,comme pasteur de la , In den jare 1758 werd hij inden dienst bevestigd, als 
pmmynadté zéformée Salngen) dane: la Gueldrk. d bearaar bijde lrervormde gemeente te Ingen in Gelder 
tästruiêtt ‘et €tifia ‘entuite les comimunautés Péfor- larfd; hij feerde en êtichtre vervolgens de hervormde 
mées à Hien et D deweerd,, Hoorn, et Groningue, et gemeenten te Hien en Doodeweerd, Hoorn en Gronin- 
échangea en l'arfnék 1773 le ministhe de edi a pout gen, ef: erwissde in ded jare 137% het leeraars-ambt 
Ja dignité de pebteiseur er dhéologì Vani' ité de.set dak Wan hoog-leeraaf ín de H. ‘Kodgeleerdkeid aan 
Groningue. 5 _ de universiteit te-Groningen. 
Dans Cêtte Carrisre,seslegns dans les diverses pât- In WdEZE loopbaan” droegen zijne: lessen te -umters 
„Ser det la” chêdrdgte Borterent e ende de son schiefdehe vakken van de godgeléerdheid, de kenmerken 
esprit iudustrieux, de Bon diend solide „et. de ta van-zijn schrander vernuft, grondige geleerdheid. 
jJastesse de son Yupement. ‘Pat ' ses Td fuêtohs , beatu-' juist. Gordel; vele jongelingen werden door zijne onr 
oup dé jêtfnes gers" devinrent''dedignes pasteuts,}t derwijzisig „tot wagrdlgerleêraren:, enmeer LY 
god 


plas! din: BEvbnt ieicttterft pir TBS seird!” td we luis m hb sendd. borg lkeraren grvornkdu 5> 1 
LOTH de atorganisdtion débPatatétiie de Greninghe, ze: Bit :de Órganisaci van, de-vakadémie «van: Gro 
ni Amelhedred ndtimé Professie rde Ae rhéslagie dik mag shiji begnobmd: 1de. Bongleesaarin derlecestellnges 
EmdArigtfe jr Delite j Jard Tataai-sà HáúreG il tElut geleerdheid, en weinige.dagen woor zijarn dong vont- - 
VhonoraBlë:ZRouvdte sf gäbint vera ebtlanteproferdéar viag:hik ieéc wererrepd; ibetiges dat hik coc emericas 
émérite.. Ee, _ professor was verklaard geworden ste rn 

-* Sât'veuveragde et AMG, ‘ses enfâns, ses pro- Zijne hoogbejaarde en bedroefde-weduwt, kinderen, 
cher et bes" ahtis; pl&frent eù li laperte d'un époux, aanverwanten en verenden betregren het: verlies. van 
Pun pêrëer Püún ad Bien chérz mais Ps se Codsolent ‚den mand vaderen vaiend; welke hus zoo dierbaar: was, 
par Thddee gna gehrige: citte vie Eondre di Btitude en vertroosten: zich. miet zijne zalige kekwisselingy: ……£ 
Ger irelié.: by CRITI TSA 1 CES 0 eSTtowr 20} waiting Sr on.tt aid A Ter 0 Gij eMerwor: At 

var war teint: JO GEDRA TE CI Me DET tea) NVW dom:1bden. ii Cr inven 
eWBât Michsior. dS. Bxetfe sdhateüf graadmatre-de ;: Bij: beslnso rvan E. Eir.def isermceur::gooov meestkr- 
Puniversité imperiale en date du 5 novembre." dörsfer, der keizerlijke universiteit, in daro- den 5 november Il. 
a: été nomie. professeur dela chéotogieë ‘Wogmatique' is tot hoogleeraar in de dognrê,: ir ide godgeleerde fg- 
en cerrekumiverstte, We’ seut 'Ppei, aúciën profdsseur culteit „, aan deze fvoogesschook, beroepen dè- heer Zwet, 
de la ci-devant uaiversité’à Harderbryk, laquelle ‘ho-/-oud-heogleeraar aans! de:rgewezene: hooge-school se: Har- 
minattor d'aatteptéten renipläcèftend AG Professtür.dòcwijk ,veprdubae( Db plaats. van: def. hoogleerdar: 
P. Abresch, qui hen vertu de la hEEOn share alla P. dbresch, die, achtervolgens voorschreven: ‘besluit „ 


obténir sa Técraf wer C38b et ol ol C-vije pevraice stomdive bekontem:.: : * tarn: nt 
“_ ACYöernat Bbtibig de die HEP, B: EwbstOcoïdentdl.:* … vESMaatksdegdk, vaan hek:-depanrs wan de Wester Eensr:). 
„PARIS, Je ra Deécembre,: … «Nt: . PARYS, den ra December: «© … 
OOMENEST ERE DE ra GEWIBRRES j MINESTEBRIE vaN: OOR EO G : 
. CÂRMEÉES DE L'ESPAGN &:: vee Puma EGERS UAN SPAN FE 
CT CPremire suite; voyez le feuille d'hier) ' 1 (Eerste. vervolg ; zie het dagblad: van gister: 
etn Lr ee SING, GENCEE EN er gn Ed a nr. No. bh: 


seer LEDER e 7: TMhbRIG, Nb PAOfemdie-1Bra! Pines ve 7: MADRID, den: p november: mê1 a: 
Nt et VIB STER Ér DEE, AE Tus A vee enil rie MIJMRBER: DE: HERTOG, HE 
Le: Roi eet parti de Cuenca le 26, et. apotré een De Koning is den a6sten van. Cuenca vertrokken ‚en: 
quartier-général à“MoteHjadaj tu tête de l'acmée- dij heeft zijn hoofdkwerciee-maar-Hercajada overgebragt 5: 
Centre est. artivee le même jour à Faranton. ‘ het hoofd deë legers van het Centrum is.denzelfden dag: 
trade IN A De Een ste Tarancon. aangekomen. … En 
Le 23579. M. Wit heride A Tarafcoar otra poussd Den azsten is-Z. M. te Tarancon- aangekomen; men: 
‘des: reconnaïssancet ‘bir Fuente-Duena, qui était 'enr- heeft: verkenningen naar Ftente-Duena gezonden: hete 
Eoré'oëcup? pdr-lef troupes' angiaïves; le- pont de Dât-owelk-nog door engelsche troepen: lezer was;: de schipe- 
teaux avant été:rètitk sur lá:rivè’dròite- dû. Tige.  - brug was-aan:del regtendever van den: Taag: gehaald: 
= CM: lë'dit: de“ Delmare. Eeft” Artis’ le: ot à Sânêar- :Dehertog: van: Dalmatie waeden agstenite Santa-Crauz: 
Cruz de la Zarfä;' ce ‘même’ jódt', Ia résdtèle de car de la Zarra aangekomen; dienzelfden. dag” was: de: reses— 
valcÂe: de: Pármieë du: Midi, Coin rrinäte' pak le génér ve der loavälerie van: het leger van:het Zuiden, onder: 
rat Ziflp, Érait à Villarobas. M.'le: duc de Dulüártie- bevel van den generaal illy, re: Viilatobas. De her 
‘Yai ordonna: de: pousser une très-forte: reconriaissance- tog: van: Dalmarro gelastte: hem, eeme sterke: verken-- 
sur Ocana; le général Bennemain en eut le comnrmmwan- ning. naar Ocana te zenden ;: de: generaal: Bonnemain: 
dement. MH trouva' A Geana dir-sept:estedrons: anglais: bekwam het bevel: óver dezelve:: Hij vond te: Ocana: 
et portaghië, tomrmhandés par le général Long, qui ne zeventiemeugelsche en portugeesche eskaurons,. onder 
woulut: pas acceptêr le-cofbat, Er qui se replia sur bevel van den generaah-borg;- welke: het gevecht niet: 
Aranjuez “De görerdd “Bonnemrdin- Te: GOursuivit jus wilde zanwemen; maar op Atanjuez rerug crok. De ge 
ves’à une! Heue!‘ad-delt d'Ocant;” H attetgnie sor. ars: netand Bonsensain. vervolgde: hem: tot: een: uurs voorbif: 
"mire garde’, lut Sabra. une trentatne’ d'hommes, et lut Ocann 5. hij: haalderdes: vijand achterhoede in, sabehde: 
fte 20 prisonniers;:il ram>na Aussi go chevaur, M: le: een dertigeal: manschap: wan wen, neder ern maakte: a0.gee 
“duc: de: Dalmatie' porta son, quartier-.geneéral le 96 asvangenen: op; hem:;. cok: bragt hij: go: paarden’ met: zich. 
Crane), d'oùt ij envoy voer 1&onmaissance sur: ASaml De: kestog; van: Dalmacie:brags:,, den: bsten, zijmhaofdh- 


Aere 


| | ER ° 
; gean avait éracuf, cette ville, fait sanger 


at GTST te \ f \ naar, Qcana aver, van waar hij eene 
Weyn, et bate EÉfui” qui vst pres dú' 


kwasten aa, na aver, d. vfrken 
} É Ie ring ndbr'Afanjuei ront. (Dé vijand’ Nad Alé stad orite 

HSS Db 'Wit dans le parc, sur la rive âroîte, Ges | ruit, had de brug over de Reyna doen Springen, en 
ps dd'civalérie et d'infanterie. M. le duc deë Dâl-, die, wilke bij het paleis ligt, verbränd. Men’ zag, ih 
widtte Ar comniencer de suite les préparätifs pour ré-'|het park, dp den regter-oever, korpsen. Kavalèrie’ eht 
Cablir les ponds. Les eaux du Tage étaiert fôrt élê-'\infanterie. De hertog van Dalnratie deed terstohd met 
vées ; les, guée n'étaient pas praticables, de toebereidselen, om de bruggen te hersteilen, een’ 
: ee aanvang maken. De wateren vanden Taag waten zeer 
es se ts 7 'Slgezwollen en de waadbare plaatsen: nier bruikbaar,’ '! 
“De 83, S.'M. se portd, avec sa réserve, À Sarita: | ben a8sten begaf Z. M. zich, met zing réddrve, náár 
Cruz de la,Zarza. Ce même jour, les troupes de l'ar-| Sarfta-Cruz-de-la-Zarzg. Dienzêlfden’ elan 
mée' du Cefitre, qui marchaient suf le Tage pout res |troepen van het egef van het Centrum, wk€ nat AEK. 
Cannaîtte la force ‘et la position de lennemi, trouvè-|Tâag trokken, om de magt en de stelling des vijfdds' té 
tent qu'il swaie évacùê Fuente-Duena. Les barques du |verkénnen, dat hij Fuente-Duena: ortfuimd had.* Dé 











r 
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pónt éraient sur la rive droite, sans Cependant êcre 
Enidourmagées; les poutrelles et les câbles avaierit éré 
coupés, et les madriejs enlevés. Un officier de sa- 
Beurs paste Ie fleuve' à'là nage; son exemple fut suivi 
Bir gal ues soldats 7 fes. Harguot futent ‘replactes, € 

n-s’otcuffa de suïte du'rétablissenient dir pont. kak Ù 
VU OKEE nt SE ter MEE AE bl Pe ed 
leg 6’ ao, le Roi ‘porta son’ quartier-général à Ocana: 
CB niëtie jour, Tes“troupes énnemies, qui étaienr res- 
tées dans le parc d'Aranjuez, sur la rive droite da. 
Táge, ‘se recirèrent derri-re le Jarama; M. le duc de 





€ 


Dalmatie se porta à Aranjuez. 55 Ag 

e 30, les_ponts furent entièrement bérabtis Á Arân- 
jutz et“à Fuentt-Duena. Lês rappórts annoncaient 
que Vennedi concentraït ses forces sur la. rive droite 
da Jatatha, et qu'il paraissait, vouloir. défendre cette 
age qui est extrémeinedt forte. 'M- le inárééhal 
dic de Dalmatie ft, cé jour là, une reconnaissance: 
fl erouva' 1'ertiëmt terranché’'sur le pont du farama, 
dit Puente-Bargó; après. quelques volées de canon, 
Tén emí fetira bon artillerie er- mit le feu à deux 
Ades dut frent sautetiúnt- arche dupont. 'M.'le’dut 
Gé: Dhitmatie ft ators:'Cesser'la. fusillade , ‘qui: éraic sans 
Bjët. Norte perte a été, dans ce combat, d'@nviron 
{ bless „ parmi lesquels se trouve uri offitier dé vol- 
geurs; celle de-l'ennemi a été beaucoup: plus consi- 
dérable: il. a eu plusieurs- hommes tués. sur le pont: * 


an 


M. le duc de Däimatië. pênsaït toujours, quë' Vénrië- 

wij ‘avâir le projet de récévoir baraitie dans ia: position. 
dùî domTne léJarama, er, comihe cette “positior, est, 
wéritÄblènrent. Tnattaquable de front, il fallaic; mrancú- 
vrer pour forcér Tennemi à Vabandönret: 


“U'Le sr, M: de duc de: Dalmatie apprit et annonga à. 
'$. M., que lennemi avait abandonné Ie Puente-Lár- 
gó-. Ou récablivt ce pont, et‚ le même jour, Pavaüt- 
garde: de l'armée du Midi se porta jusqu’a-Valdemord „ 
‘et ramaësa environ zov. prisonniers.' Les divisions de 
gette armée se mirent err marche, dans Îa nuit du 51, 
des divers poïnts qu’èlles occupaient,: er vinrent pas- 

rt le Tage à Aranjuez; elles défilèrent pendant touce 

EN jJournée-du ter novembre, et pendant la nuit; l'ar-. 

ée n'eut entiirement passé le Tage que le a novem- 

‘Dre, à six heures du: matin. 

3: Le Rot se porta le: 31’ à' Atanjuez. et ordtnma à 

PM. le: comte d'Arljn de-marcher sur ce point, pour 

‘ruiere' le mouvement de l'armée. du, Midi 


Le rer: movembre, tes avant-postes de armée du Mi 
di arrivêtent près de Madrid; cette ville érait éva- 
‘euéeer llennerm?: faisait' st retraite. par le' Puermo de 

Guards Aine: dl Bd OO 
Ke oo, ae WG Mid CSE Kéunig ze environs: de 
4 Pr. nete 


a di àl, 


‘Istbdt de brug te hestellen;” - 


“demroro, én verzamieldèomtrênd 306” ge var 
‘visien vän'dar leger begaven dfch'; fn den nacht van den. 
gisten, vande: verschillende punten ‚die zij bezerreders, 


‚november, ten zes urèn: des 


ischuiten derschipbrug waren aandvn linker-oëver,zon- 
det' echter beschadigd te wezens. de bru; balken Cen kâ- 
bels waren afgezaapd en.de brügplanken ‘weggeromén: 
Een Officier der: sappeuts'zwom derivier over ;zijn<gor< 
heel” werd dóôr eenige soldaten gevolgd; dèbriïgschúi- 
ten'werdeh op hare lästs-gebragt ; “erf men Bego zert 
“Ded dgster bragt de Koning zijn hoofdkwartier nas 
Ocano over. Dienzelfden dag ‘trokken de vijandelijke 
troepen, die in het park van Aranjuez, op den regrer-- 
oever van den Taag, gebieven waren, achterde Jarama 
terug ; de hertog van Dalmatie begaf zich”naar Aranjuez. 
Den zosten waren alle de bruggen. te Arânjúditente 
Fuenté-Duend geheel hersteld Deirapporzen kondigden: 
aan,dat de Wijand zifne magt aan den regtcr-oever van 
de anoa: Wijéenbragt, en dat hij die stelling, welke- 
buitergemeen sterk îs , scheen te'willen verdedigen. De. 
mhgarschalk ‘hertog van Dalmatie deed dien dag eene 
verkenning: hij vond den vijand aan de brug vanJatara, 
Pdente-Largo genaamd,’ vetselfanst ; na ektige Hanon: 
schotén trók'\de ‘vijand Zijne artilferte terug en stak. 
Ben‘btand id twee’ mijnén, welke eeiènboog tande brug: 
in de’ Tucht! dederr springen’ ‘Dé hêrtog vän Dalmatie 
deed alstpen tret shaphean-erur, datinu geen doel'méer 
Had, opiouden.” Ons vèrlieg heeft, ‘in dir'gevecht, in 
a3 gekwetsten besraan, ónder welke: zich: éen officier 
der voltigeurs bevindt; dat des vijands is” veel danmer- 
Kelijker' geweest: hij Heeft ‘veel. mamschap vérforen,'die: 
op de brig. gesneuveld zijns * 2 
* "De Heftog van Dalmatië’ dâche rog gedurig, dat de 
wijänd het ontwerp frad „”dèn’ veldilag;: in de selifng:, 
die de-Jaranta bescrìfkt, dan *te-wemen, em, daar deze 
stelling wezentijk in het front niet kàn’ aangevelleh 
worden, moest‘ men manteüvregen,: or den Vijand ‘te 
dwingen, die ce verlaten etn sie ans 
Den 31sten, verganr de‘ hertog van Dàlmatie en Kon- 
digde 2. M. aan, ‘dat de-vijand: Puente-Eatgo Mâd *ver- 


“laten, Men: herstelde dië brug: én, denielfden dâg, be- 


gaf de. voorhoede! dès légère vanhet Zuiden zich:to: Wat. 
dhenen.' “De dl. 


op marsch, en trokken den Taag te Aranjuez over; zij: 
defileerden gedurende den geheeleh däg: van den :sten en. 
gedurende den nacht: het leger‘was niet voor den'aden. 
L en ze morgens , geheel 6 al de. 

Taag overgerrokken.. GL wd EA EN vele 
De Kohing begaf: zick den Sreten near Aranjuer:, eh. 
gelastte den. gráa” d'Ervon, naar dar pust:: ter trel- 
ken, ter einde: de .eweging van hét leger van het Zuie 
den te volgen. n En SME ee EE 
Den isten november Kwiinen de voorposten van het 
leger van het Zuiden digt ‘bij Madrid aan ; die stad was. 


ver 
Nn 


obtruinrd’, en de vijand: bewérksrell.gde zijneh-aftoge 
langs de: Puerto. de: Guad arama. 
‚; Depiaden: vereenigge het Jeger vam ber, Zuiden. zicht. 
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Bald her id gren RR EA ne et ete, : 
Madrid, ! avant-garde slestjpotrge sur VEscurial, et a 


Coprinué à camasser des prisonniers. Ce. mème jour, 
la division du général, Vittarre est entrée à Madrid, 


et‚S. M: y est arrivge avec sa garde; l'armée du Cen- 
tre a défilë sur le pont d'Aranjuez. i 

„ Aujourd'hui 3, les troupes de l'armée du Midi ont 
marché dans la dire&ion de lEscurial et de Guada- 
tama; l'avant-garde doit s’être.portée au-delà des 
Wontagnes. L'armée du Centre est arrivée àux Een- 
Wirons de Madrid; la division du général Darmagnac 
8 remplacé dans Madrid, celle du général /i'larte, 
De a suivi le Mouvement de larmée du Midi. L'in- 
fanterie de la, garde royale vient de partir pour aller 
cogcher à Las Rosas; elle arrivera demain à Guadara- 
ma; et le Roi la rejoindra avec le cavalerie. - L'inten- 
tion de 8. M, est de suivre lennemi avec l'armée du 
Midi, et de se mettre en communicatign avec l'armée 
de Portugal. L'armée du Centre setiendra réunie à 
Madrid @t aux environs, et'sera prête à venir joindre 
le Roi, si lord Wellington concentre toutes ses for- 
ges pour livrec bataille, 


det 
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'Ôn de fait géndealement en France des idéés exa- 

érges, sur Lintensicé du froid qu'on Gprouve pendant 
Yhivst dans la Pologne. Le frgid x est rarement plus 
vib ue dand. la, Hollande; ef. ce gui tend. I'hiver prér 
fsrohlg en Polagna; C'eso‚qmil.est Grenpt; de pluigs st 
Ahamidite., Les gollars penvent; sisement sf, garantir 
Au.Fraid dans un,pays où ij„est, facile:de prendre copr 
zes. les, précaurjgns .nécessaitks, pour cer objet, aussi 
prêférent-ils An temp spe à,uns aCmosphêre chargée de 
brouijlards,-„aux, plmjes qgì rendenr les communica- 
tions difficiles. 5 rd 
‚Les ,troupes frangaises ont déjà passé un hiver en 
Pologne, ec ‘nos soldats supporcaient le frbid. aussi’ 
hiep aus las, Polgnals zesleg, Kumar oucmêien On a. 
môme, remarqué. que ‚de, sous lep peuples du monde, 
le Francais gs celui quis accommade le plus gisément 
aux diférens climass. . J.: J- Rousseau a le premier 
fait cette remarque, qui, est jnstifëe par de nombreux 


‘ezemples. bni Ke Den 
A l'époque. de la conquêre. de la Hollande, Ihiver 
Stajt amssì rigeureux qu'il peug Vêcre. aujourd'hui en 
Balogne , puisgup [armée francaise passa sur les glar 
£gss tependang, le frqid, n'arrêra poing lardeur de nos 
Atonpess, et il y avait pey.de malades dans les hôpi. 
#ayx. On a fajt la même observatian pendant la cam- 
ae de 1806; et il est de fair;que dans une grande 
Prmég les maladies sont, plus rares en.hiver qu'en été. 


„Nous awons Cxw quaeces observarians,.fondées sur 


Vexpérience et sur, la. vérité, seraient agréables aux 
„Toutes les lettres qüi arrivent de Dantzick, de Var- 
49vie. de Wilnaer de Gradna apnoncent qug des ma- 
gasìns. impapnses. sont. formés , et qu’ils contiennent 
taus,lgs, objets qqi, ‚peuvent érg úrtiles à une grande 
armée en quartier-d'hiver. On n'a pas la moindre in- 


qwiccude sur les, subsistances, @v‚depuis que les ap-. 


provisionnemêns sont faitg, les bieds ont diminué de 
Prix dans la Puusse, &t dans la Pologne. (J.de Paris.) 
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persannes, qui. ont „des parens pu dee amis à larmée. 
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zich naër hect Escuriaal, en ving 
gevangenen op. Dien zelfden dag trok de divisie 
generaals Vi/latte te Madrid bipnen, en Z. M. k. 
‚mer zijne garde aldaar aan; het leger van het 
[heeft langs de brug van Aranjuez gedefileerd 


wa 
Centrum, 
Heden, den 3den, zijn de troepen van het leget van 
het Zuiden inde rigting van het Escuriaal en van de’ 
 Guadarama opgerukt; de voorhoede mot zich aan geae 
zijde van het gebergte begeven hebben. Het leger van 
‘het Centrum is in de ommestreken van Madrid aange- 
komen; de divisie des generaals Darmugnác heeft, in 
‚Madrid, die des generaals’ Viltatte vervangen, welke 
‚de beweging des legers van het Zuiden gevolgd heeft, 
De infanterie van de koninklijke garde is vertrokken, 
om te Las-Rosas nachtverblijf te gaan houden; zij za 
morgen te Guadarama aankomen ven de Koning zal zich 
met de kavalerië bij haar voegen. Het oogmerk bj 
Z. M. is, de vijand met het leger van het Zuideg 
te volgen ‘eù zich met het leger van Portugal ia 
‚gemeenschap te stellen. „Het leger van het Centrum zal 
zich te Madrid en in de ommestreken vereenigd houden 
en zal gereed staan, zich bij den Koning te voegen 
indiën lord Wellington zijne geheele magt zamentrekt,- 
om slag te leveren. . 
Ik verzoek, enza. 
_ Gereehendj 
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Cher vervolg hièrna) 
Ei nd, CMoniteur.) “°. 
\_ Men maaktzich over het algemeen in Frankrijk, ba - 
‘tenspor'ge denkbeelden over den graad van koude, d 

men gedurende den. winter in. Polen. ondervindt. De 
koude. is. er zelden vinniger, dan in Holland; en het- 


8200 den winterin Poleh verkiesselijker doet zijn, is, dès. 
LE 


zelve wan vocht en regen beyrijdië. De soldaten. kap 
nen zieh grimakkelijk togen de kaale bedcburred a Oee 
land, alwaar álle de hogdgakelijke voorzorgén te. digi 
„einde bij de, hand zijn; oak verkiezen zij éen droog w. 
‚der boven eene mer mist bezette lucht, eù boven ré- 
gen, die de. gemeenschap ongemakkelijk maakt. E 
‘__De fransche troepen hebben reeds een’ winter in Póe 
len doorgebragt , en onze soldaten verdroegen de koude 
Ayan z0Q goe Re Polen en Russen, zelven. Men heeft 
zelfs opgemerkt, dat, vän alle de, volken der werel 
de Frahschmaë zich het best raar sites luchtgesteld= 
heden schikt. Y. J. Rousseau is de eerste geweer 
| welke die aanmerking gemaakt ‘heeft, die door talrijke 
voorbeelden geregtvaardigd is. ke 
Tijdens de verovering van Holland was de winter 
even zoo streng, als zij thans in Polen zijn kan, dewijt 
het fransche leger over het ijs trak ;, middelerwijl hie 
de koude de drift onzer traepen niet tegen, en er wd- 
‘ren weinig zieken in de hospitalen. Men, heeft dezelf 
„opmerking gedurende den veldrogt van 1806 gemaakt, 
‚en het is zeker, datde ziekten bij een groorleger dps 
„winters zeldzamer, dán des zomers, zijn. ‘ 





„ondervinding en de waarheid gegrond zijde, aanlieden, 
welke vrienden of bloedverwanten bij het leger hebben, 
aangenaam moesten zijn. .Âlle de brieven, die uit Dante 
zig, Warschau, Wilna en Grodno komen, melden, dat 
er ontzaggelijke magazijnen gevormd zijn, en dar, zich 
alle voorwerpen in dezelve bevinden , die aan een groat 
leger , dat in de winterkwartieren ligt, van nut kunnen. 
wezen. Men heeft niet de minsté ongerustheid over de 
levensmiddelen, en sintsdatde voorsaagsverzorging af- 
geloopen ie, zijn de granen in Pruissen. en in Poleg ia 
prijs gedaald. 


(Feurnal de Paris) 
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Wij hebben gemeend, dar die aanmerkingen, op de 






in de ommestreken van Madrid 8 de ‘voorhoed L 
bli vooredgring kr al 


